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F Orsy nen.

ri-vos

vt r iorden, Ofver tinsen
Vakar huld, fast sedd af ingen,
Evigt Guds forsyn.
Och dess blick, ej skymd af natten,
Skadar allt kring land och vatten,
Allt derofvan skyn.

Menska! Om dig sorger trycka,
Om du ser din lefnads lycka
Hastigt svinna bort;

Hvarfor klaga da med smarta?
Hvarfor hviska till ditt hjerta:
»Lifvets frojd ar kort».

Tror du ej att stundom sorgen
Gafs oss till en saker borgen
For en hogre frid?

Tror du ej att pligten eger
Mangen frojd, som ofvervager
Mdbdorna dervid?
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Yet! Den finns, som troget gommer
Minnet af ditt prof och démmer
Afsigt, handlingen;

Vet! Den finns, som for dig beder
Och dig plats i himlen reder

Vid férvandlingen.

Han, som foder sparfvars skara,
Han, som tillat liljan vara

Hérlig i sin skrud;

Han, som uti evigheten

Verldar stror — till menskligheten
Stigit ned, fast Gud.

Den betrycktas, den forsmaddas,
Den forfordas, den forraddas,
Allas bon Han hor;

Och derofvan, Ofver jorden
Samlar Han de spridda orden,
Ser allt livad du gor.
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J ag’et.
Fri bearbetning- efter Herder.

1839,

-m o
J7kill du, min vén, fa lugn och frid, sa fly

Din varsta fiende personligheten;

Hon dig bedrar med svekets purpurpursky,
Som glanser hoppfull, doljer verkligheten.
Hon tranger samman anden i ditt brost;
FOrstor den gladje himlen dig férunnar
Att gora godt; den lara hon forkunnar
Din frid bortrofvar, skénker ingen trost.

O sdg, hvad ndmner du personlighet?

Da du i modrens skote grodde opp,

Sa underbart, fordoldt, som ingen vet,

Och slog likt plantan rot, skot blad och knopp,
Samt lif och krafter s6g ur modrens hjerta.
Och nar du »forsta gangen verlden sag»

{sa sdger man) du medvetslos &n lag

Vid modersbrostet, all dess frojd och smérta.
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Af hennes varelse dnnu en del,

N&rd vid dess brost och varmd af modrens kvssar;
Hon ifran hvilan manga timmar stjl

Och den véarnlgse mildt till sdmn invyssar.

Nar se'n du borjar ana kérleken

I hennes blickar, i den stilla taren

Hon gjuter, tdnkande att harndomsvaren

Blir sommar, hdst — men kommer ¢j igen.

Da skiljer dig naturen fran din mor,
Omaérkligt men dock sakert och du faller
Uti dess band. Den verld, som du bebor
Fran himlen skiljd af grafvens fanlselgaller,
Tillegnar sig din sjal; du hor den till

Med dina strafvanden, din kraft, din vilja;
Du fran dess tusende gestalter ej kan skilja
Dig sjelf, om blott du det som menska vill.

Du véxer upp: ford af naturens hand,

Din blick upptacker standigt nya under;

Sa smaningom du frigors fran de band,

Som ledde dig i lifvets morgonstunder.

Sa framgar du, som gosse, yngling, man,
Och hinner alderns host med silfverharen.
Bief du densamme? .... ack! de flydda aren
Och de bortflyende, de kanna ej hvarann’



9

Och du? .... som man ej kanner barnet mer;
Ej kan som gubbe dromma dessa drommar,
Som ténda gloden uti gossens sjal,

Slar upp i laga, genom bloden strémmar,
Och foda, 6gat vakar eller sluts,

Af somnens hand — de bilder, skdna alla,
Som hviska karlek, som till &ran kalla! . ..
Af ingen yngling kallelsen forskjuts.

Hvar alder dig i nya former ser,

Och du forbyts i vilja, som i handling:

Ej gossen vill till moders-brostet mer

Och ynglingen ser gerna den férvandling,
Som byter karleken for systern nard

Till den mer glodande for jungfrubruden.
Han lyssnar gerna till de skona ljuden

Om é&ra, dod ... i lek bland blod och svéid.

Och nér, som man, pa tankens ocean,

Der du tror friden dold bland tviflets branter,
Du kraftfull eller svag styr fram din ban'
Och for din moda far, som underpanter

Af verlden otack, illvilja, fortal

For all din uppoffring, din strid, din moda;
Se da tillbaka — hjertat vill forbloda;

Ty séllhetsdrommen fylldes upp i qval.
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Hvad ar vart lif? ... en strid, en sakta strom
Af vaxlande gestalter; ej densamma

Yid kéllan, der den bdrjade sin drém

Och ur hvars skot den far sin néring amma.
Uppa dess yta hvarje dgonblick,

Som vagen sorgen uppa gladjen foljer,

Den stiger hastigt, med en suck sig doljer

| djupet, nar den mer ej verra fick.

Hvad ai hvar snillrik tanke? ... blott en frukt

En skord af blommorna fran svunna aren;

Da bladens fargprakt, da dess kalkars lukt

Var men’skan nog; — men mognad kom med aren
Och rundar formen, féargar skont dess skal

Med purpurns glod. Allt hvad en forntid tankte
Af adelt, sant och skont, at oss den skankte,

En egendom af bade fréjd och gval.

Fanns val en kénsla fodd uti ditt brost
Nard af din langtan, vattnad utaf tarar,
Hvars ljufva eller hemska anderdst

Dig, ensamt dig, skankt gladje eller sarar?
Du samma rorelse dig styra ser,

Som fordom Adam, lockad af en qvinna;
Som férde Gains hand — lat Casar vinna
En verld a modern Rom, som e ar mer.
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Skall val annu personlighetens grund

Bli den, hvarpa du reser upp din lycka;
Forenar pligt och hopp i skont forbund,
Och visdomsprageln pa din handling trycka? . .
Bemanna dig! ditt Jag dig ej tillhor;
Det skall forenas med det stora hela;
Ty om den starke vill sin styrka dela,
Han hvarje stOrre verkan latt forstor.

Blott nér var ande, glommande sitt Jag,
Men ej sin dyra pligt mot menskligheten,
Intrycker i hvar sjal sin godhets drag

Och utsar har sin skord for evigheten:

Da af sitt upphof blir den forst en bild,
Osynlig, ondmnbar, som Det. Dess handling
Gar genom sekler, fri ifran forvandling;

En slagtets engel, nyttig, ljus och mild.

Lat derfor i din verksamhet, din frojd,

| dina strafvanden och alla tankar,

Om sjelfviskhet ar din férhoppnings ankar,
Dess tag blir kapadt — se’n du mera néjd
Skall ila fram din lefnads dunkla féard
Och i livar pligt mot néstan troget gémma
Det ord, som larer att dig sjelf férglomma,
Om du en gang vill blifva I6nen vard.
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Uti det lof natur'n sitt upphof béar

Ma blott var lefnad bli en dampad ton,
Som med de tusen, sinom tusen &r

Ett halelujah for den Hdogstes thron;

Vart hjerta i naturens urverk blott

Ett kugghjul bli, som griper i det néasta,
Och sa dess verksamhet for allmant basta,
Dess strafvanden bli mensklighetens lott.

Nar en gang engeln lefnadsfacklan sénker

Och nya former at min ande ger

Jag hoppas att han mangen frojd mig skanker,
Men om mitt JaCr jag sakert icke ber.

hy hvad &r gafvan? manne barndomstiden?
Kanske min lefnads sommar eller host?

FoOr alltid de férsvunnit.... minnets rost

Jag glad forsakar jernte lefnadsstriden.
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Menniskans trognaste fdéljeslagare.

1845,

alla dessa glada vanner
Hvem drdjer karleksfullt hos mig?
Hvem delar sorgen, som jag kanner
Oeh foljer pd min morka stig?
0! vanskap, du som saren helar,
Som trostar da ej hjelpas kan,
Som lifvets boérdor gerna delar,
Dig som jag tidigt sokt och fann.

Och du, som menskan gladje gifv.er,
Som lifvets storm s& mild besvar;
Du verksamhet, som alltid blifver
Forstorar'n af hvart lagt begar.

Till byggnaden for evigheten

Du sandkorn efter sandkorn ger.
Foljd utaf dig i dodligheten

Re’n menskan himlen dagas ser.
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Lifvet och doden.

(1845,
.Snart tystna ljuden

At gladjen. Bruden

Snart bleknar af i sin brudgums famn.

Och kungen, slafVen

| morka grafven

Goms---------- framtid minnes ej deras pamn.

Offi hvad dig gladde,

Hvad sorg beredde

Ditt hjerta, kostat dig mangen tar;
De svara strider,

Och hvad du lider
Ar glémdt pa jorden om nagra ar.

De ungdomsdansar

De rosenkransar,

Som gladjen ledde och kérlek band;
De slutat redan

Och langesedan

Har kransen vissnat uti din hand.
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Och ungdomsvénnen? . ..

| sékert k&nnen

Hur dyr for menskan ar denne van
Hans minne bara

Du fatt forvara,

Ty han gick bort och kom ej igen.

Snart ut 1 verlden

Du trddde. Flarden

Och sveket, falskheten motte der.
Du sag hur lifvet

Till pris var gifvet

At guld och vallustens sma begr.

Hur trohet smédas

Och karlek héadas;

Hur oskuld mérdas i nddens stund.
Med felet, brottet

Snart ragar mattet

Och dod beseglar sa morkt forbund

Hvad vill du radda

Nar du skall badda

Din sista hvilbddd och ldggas ned,
Att aldrig vakna? ....

Allt skall du sakna,

Ty mtet jordiskt da tages med.
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Men i det Ordet

Som re’ii ar vordet

Uppfyldt och uppfylles mer och mer,
Ar loftet gifvet

Att ratta lifvet

Ej dagas forr an var dag gatt ner.

Nar dit du hinner,

Du aterfinner

Den gratna van du forlorat har,
Och ungdomsminnet

Det rena sinnet

Gladt moéter — tjusar dig evigt der.

Men ock pa végen,

Sa ar en sagen,

En engel foljer oss hand i hand.
Han rader sakta

Var sjal att akta

Pa hvarje braddjup vid végens rand.

Nar verlden tiger

Den rosten stiger

Med hogre toner uti din sjal.
Den menar é&rligt

Och heder karligt

Att du skall se pa ditt hogre val.
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Det finnes ingen,

Som skadar tingen

Uti ett rent och obrutet ljus.

Sig stralen bryter

Och sig forbyter

Till sjufald skiftning i jordens grus.

Men nér du somnar

Och hjertat domnar

| dodens famn, da din sjal blir fri.
Du skiljs fran smartan

Och trogna hjertan

Sla dig till motes — der tréaffas vi.

Yet da att lifvet

Blef menskan gifvet

‘Till profvoland for dess hopp, dess tro
Och karlek. Doden

Fran skiljda 6den

Oss aterskanker till samma ro.

WiUra tidsforclrif.
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En suck ur lifvet.

(1846,

forblod .. men klaga ej din smarta,
Arma hjerta!
Snart du lider, klappar icke mer.
Hvarje dag, som tung och sorglig skrider,
Kommer icke ater.... o! det lider
Snart till sista lefnadsaftonen.

Hvad du hoppades och hvad du trodde
Aldrig grodde;

Det var kornet sadt pa halleberg.

Floden kom — ja bittra tarars floden —
Skoljde bort ditt hopp och gaf dig doden;
Lifvet svek din tro pa karleken.
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Nattliga tankar.

1847,

O var ar de saligas boning? fragar
Du mangen gang under bittert qval.
Dit vill du sanda din bon, som lagar
Af hopp och 6nskningars tusental.

Dit rddd du flyktar
Nar stormen ryter;

N&r gladjen lyktar
Och sig forbyter
| sorg och morker pa lifvets vag.
DerfOr, 0 menska, mig rummet ség.

Hvad ar den gladje oss Herren unnar,
Om har vi kdmpa med redlig hag?
Hvar ar det lefvande vattnets brunnar,
Hvar rors dannu ett Bethesdas vag?
Och hvar &r rummet

Der medlar’n andas?

Ar det forsvunnet? ..........

Den dag, som randas

Och den som slutar sin skona fard,
De glénsa e} 6fver samma verld.
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Kanske &r lifvet en bubbla bara,

Som skiftar herrlig i solens ljus,

Med tusen bilder, — de hastigt fara
Pa globens rund, tills i jordens grus
Den rakar falla:

Da brista banden

| tarar — alla

Upptaga sanden;

Skall ingen morgon V&l gry for oss,
Nar doden slacker vart jordlifs bloss?
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F olkvisa.

Imitation.

(1847.)

o070

sdg, hvad ar den sorgen| som sa ditt hjerta tar,
Du ungersven, som suckar har vid stranden?
»Jag hafver allt forlorat, bad' henne mig var kar
»0Och vénnen, som gick bort till stjernelanden. »

O sdg, hvem brot den kérlek dig lilla vannen svor,
Du ungersven, som suckar sa vid stranden?

»En morkalf, som i bergen bland guld och skatter bor,
»Drog henne svekfullt bort vid hvita handen.»

O sdg, hvart gick den vannen, som icke aterkom,
Du ungersven, som suckar sa vid stranden?
»Hon gick hem till Gud fader och tyckte mera om
»Att engel bli, fran bojan I6st och banden.»
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Tvifvel oeh tro.

1848,

H vi klappar hjertat sa | bonestunden?
Hvarfor ar tanken &n i stoftet bunden,

Och bficken tocknad utaf bittra tarar?

Hvar ar den udd, som sargar mig och sarar?

FOrr var min sjal ett fridens hem, en boning
Der barnslig gladje bodde; der forsoning
Var an ett okandt ord — och nu? forstoradt
Ar vetandet; men lugnet ar forloradt.

Nar dagen slumrar in och stormen skakar
Den morka vingen Ofver djupen — vakar

Ej en FOrsyn i hvarje stormil? leder

Hon e hvar blixt, som ljus i natten breder?
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)

Och den olycklige hvars farkost splittras,

Hvars olycka af vannens dod forbittras,

Som flyter kring pa sonderbrutna arar;

Hvem hor hans bon, hvem réknar vél lians tarar?

Gud hor hans bon och sénder eiigeln neder,
Som, osedd, utur ndden menskan leder,
Och visar végen till de salla landen

Och racker honom Omsint hjelparhanden.

Sa afven mig!l .. vid denna tro jag finner

Mitt hopp, mitt allt. Ej tviflets storm mig hinner.
Jag sjunkande, med tro lik Petrus, fattar

Min Herres hand, den mer an allt jag skattar.

Forlat mig Gud min otro — all min villa!
Lat hadanefter barnet hvila stilla

Invid ditt brost, invid ditt fadershjerta
Och le at doden, sorgen, hvarje smarta,

Och smaningom hvar jordisk frojd bortkasta,
Lik blommor, som snart vissna — lat mig hasta
Igenom préfningen till qvéll som nalkas,

Min lefnadsqvéll, da dagens hetta svalkas
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Af flagten fran de badangangnes lager.
Hvad jag blir n6jd, hvad jordlif litet vager
Mot hoppet att i andra verldar vara

Ett barn, en fralsad, en ibland din skara.

0! slamra tidens frojd; lat himlens vakna.
Har fins e¢j nagon, som mig mer skall sakna;
Ma da den stund, som ger mig lugnet ater
Snart stilla nalkas, blott mig Gud forlater.
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Sagans sanning.

1849,

Urdarbrunnens klara vag
Jag en Jang sag
Med undran tusende gestalter roras.
| formen mangfald var; de dogo bort,
Men inom Kkort
Der kommo nya fram, som sammanforas
Och skiljas ater; allt i brokig lek.
»Det ar ett svek
»En bild af lifvet» .... Il mig in i hagen.
Jag ville ga min vdg. Da Saga kom.
Jag vande om,
Och snart jag stod vid silfverklara vagen
Der Saga loste gatan for min blick:
Ett annat skick
Snart fingo bilderna pa vattnets spegel;
Uti oredan jag en ordning fann
Och tyda kan
Betydelsen utaf den skona pregel,
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Allfader gaf det myntet utaf guld

Han, vis och huld,

Som grundskatt lade ned i visdomskallan.
Sextusen ar man letat denna skatt,

Men, hur besatt,

Fastan det guldet skimrar der ej séllan,

| vattnets djup det ligger gvar annu;
Och lycklig du,

Om hogre radslag vill att du skall finna
Det mynt hvars pregel ar ett naket barn,
Som, snérdt i garn

Utur hvars vald det lyckats frihet vinna,
Djerft slitit dem. Med facklan i sin hand
Bad haf och land

Han vill upplysa.

) Tanken i symbolen
Ar sanningen, som ligger guldren &n,

En trogen van,

| sagans friska kalla, klar som solen.



Hemlangtan.

Fragment.

(1849,

S)kdnare du kanske jorden finner
Bortom Sveriges glémda grans;
| de lander dit ej nordan hinner,
Der ¢] vinterns kyla kanns.
Men en langtan fattar der ditt sinne,
Starkare ju langre bort du ar;
Kallande tillbaka i ditt minne
Allt det skona, som du lemnat har.
Drufvokullarne vid Rhenens strénder,
Sagas boning rest pa klipporne:
Saga, konst, natur....... ej nagot tander
Langtan mer i sjal’'n att verlden se.
Philomeles sang i mandelskogen,
Speglad i Loirens klara strom,
Vécker for din inre blick en trogen
Hagring af din nords midsommardrém.
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Minnesord till en ungdomsvan.

ett exemplar af Th. a Kempis: Om Christi efterfoljelse.

1853,

(PA3-">
«171 vad karlek ar i himlen och pa jorden
Det tyda klart de skona, enkla orden,

Som hér forvaras. Till den sjal, som lider
De hviska trost och mod i hjertats strider.

De visa vagen, att du ¢j ma falla;
Upptina hjertats is och mana alla

De goda anlag verlden vill forqvafva,
Att skjuta upp, ge frukt och evigt lefva.

Ett tanksprak foljer, utaf vanskap gifvet,

Ma det i minnet standigt vara skrifvet;
Bland lifvets frestelser dig varna, lara:

»Lef alltid utan skuld, ty Gud ar nara.. -

Pa ena permen stod Linnés bekanta valsprak : innocue vtoito Numen adest.



Minnesord till en van.

(185-i.)

Dn engel foljer oss, sa vara fader trodde,
Ehvart vi gd — en trogen, trogen van:
Och visserligen, om det blott berodde
Allt pa hans ledning, fralsade vi bodde,
Nar resan har ar slut, hos Gud i himmelen.

Men tvenne makter draga menskans vilja
Till godt, till ondt — alltjemt vi tveksamt sta
Vid stéllet der sig lifvets vagar skilja:

Der véxer talamodets bleka lilja,

Har gloder nojets drufva — valj och ga!

Pa ditt begéar din goda engel segrat.

Din vég, fast brant och tung, gar fram till ljus.
Ditt hjerta aldrig himlens budskap végpat

Sin lydnad, ty en battre frojd har hagrat,

An den som jorden ger, for dig fran Fadrens hus.
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Och derfor blir ditt jordlif blott en spegel,
Fast stundom dunkel, af ett hogre kall:
Der hvarje bild erhaller gudapregel;

Din sorg ett prof; ditt hjerta blir en degel,
Der sjalens guld fran stoftet skedas skall.
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Tro, hopp oeh karlek.

Minnesord till en van.

1854

kona tro,
Salla ro,
Som hogt ofver stoftet hinner;
Renare,
Genare
Lifvets upphofsman du finner,
An den klokskap, som blott tvifvel vinner.

Dyra hopp,

Som for opp

Till den himmel dit vi alla
Onska fa

Komma, da

Dodens sakta rost hors kalla
Och vi stilla i dess armar falla.
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Karlek ren,

Evigt en,

Sammanfattningen af lagen:

Du ar allt

Som beféldt

Dlef; du soker syskondragen

Hos hvar like — bief du ock bedragen.

Dessa tre sitt hem uti ditt hjerta

Vilja bygga. Akta endast pa

Meningen med lifvets frojd och smarta;
Lar att ratt ditt lefnadsprof forsta.
Lyssna se/n bland hvimlet uti verlden
Pa den rost, som hviskar till din sjl,
Engelns rost; den ber dig styra farden,
Pligtens skona vég, och glomma flarden,
Alska nastan, lefva for hans val.
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Varningar och karleksord.

I en vaninnas album.

1354,

1 Ao6r ut ditt varf! . .. vik e forsagd tillbaka,

Om verlden oek vill sméada dig.
Fyll upp ditt kall, om an du skulle smaka
Den bittra smartans kalk och trampa sorgens stig.

Hvad galler mer — nar lifvets gladje rymmer
Och doden stannar bjertats slag —

En pligtens lefnad, profningar, bekymmer,
Emot ett lustans lif, af néjen fyldt hvar dag?

Gud vill att var bestimmelse pa jorden
Blef karlek, lydnad, profiling, strid;

Vi skola fostras upp, sa lyda gudaorden,
Att fa for jordisk trohet oférvansklig frid.

Men denna karlek fordrar skuldfritt sinne;
Dess eld fortar ej, varmer blott.
Och ¢ for ditt — for néstans val den brinne,

Att mildra, om du kan, hans tunga, bittra lott.
Vittra_tidsfordrif. 3
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Och lydnaden ? af alla bud det bésta,

Ar: alska Herran ofver allt;

Dig sjelf ej &alska hogre an din nasta;

Det hufvudsumman ar af allt hvad Han befallt.

Sehr under profningen, nar verlden vill dig dara,
Dig leda in pa syndens vig,

Nar dig begaren fresta, locka, sara,

Var vaksam! troget bed och Gud i hjertat dg.

Men om ditt mod vill sjunka uti striden,

Om ock du svigtar.... fullfolj dock ditt lopp.
Med tron vinns seger och med bonen friden;
Ur tarars skymning klarnar ater himlen opp.
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Vid aftaekningen af
konung Carl XIV Johans bildstod.

Den 4 November ar 18S4.

E*S

bojor Svea lag — forstord var friden;
| dal och hydda krigets laga brann!
Och Ostern tycktes segra uti striden.........
Men se! da nalkas Nordens hjelte; han
Som kring sitt vapen skrifvit in sin mening
Att »Folkets kérlek min bel6ning» ar
Och slutit brodrafolken till forening
Och fred till vara ringa hyddor bar.
Skont reser sig hans stod inom de murar,
Dem Birger uppfort, Wasa skyddat har
Med tappert mod, orubblig ibland skurar
Af pil och lod. Hé&r Gustaf Adolph bar
For folket fram sin plan att borja striden
FOr ljus och frihet. Ack den striden &n
Ej &r utkdmpad; nya former tiden
At kampen ger och bérjar den igen.
Ma Sveriges folk den striden annu dela;
FOr ljus och frihet annu resa sig
Och framst i faran sta och offra hela
Sin kraft, sitt mod! .... och uppa blodstankt stig
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Till minnets tempel gd med nya lagrar

Till dem i fordomtima skdrdade;

At hafdens tafla gifva nya dagrar

Och gora svenska vapnen voérdade.

Da skall den Konung hvars gestalt vi skada
| bronsen lefvande, fran himlens land
Nedstiga glad var adle Kung att rada

Och féra honom kérligt vid sin hand

Till seger, ara—---------- eller hjelteddden.
Hvad an ma ske &ar Herrans vilja blott;
Han skiftar menskors, folkslags, verldars 0Oden;
Hvad an Han ger ar dock den bésta lott.
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Julbetraktelse.

(1854.)

wpnart slutar aret; snart de tanda ljusen
Forkunna julens tid

Och Fréalsarns fodelse. | er berusen,

| jordens méktiga; i fattighusen

Finns mer af Herrans frid.

Hvaren, som eger fader, moder, vanner,
FOrenar sig med dem

| hemmets skot! Den ensamme blott kdnner
Hur tom &r verlden, huru taren brénner
Vid minnet af ett hem.

»GOr val» — sa hviskar sakta engelns stamma,
»Medan du &n har tid;

»S0k lindra nastans noéd, dess tarar hamma,
»Forkunna sanningen, lat hotet dig ej skramma;
»GOr ratt; eg samvetsfrid.»
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»Och tro att om pa jorden du ej hinner

»Att se ditt hem i ljus:

»Du dock skall varsna, nér all dag forsvinner,
»Nar hjertat stannat, sjalen frihet vinner
»Allt ljust i Himlens hus.»

Snart tandas ljusen upp | Herrans tempel,

Att fira fodelsen

Af den som Ordet var, som gaf ett skdont exempel
Af lydnad, karlek, tro; hvars lefhad bar sin stampel
Af Gud och Fralsaren.

O! skynda menskobarn, som suckar har i tiden,

Att lagga sorgen bort.

Glad dig! se’n Christus kom ar morkrets tid foriiden,
For lifvets profiling ger Han evigt friden,

For detta prof sa kort.



Till froken w°w0U0 F00000g.

I ett exemplar af Th. a Kempis: Om, Christi efterfoljelse.

(Den 3 Mars 1855.)

Ifrg pa Gud med sjalens hela glod;
Alska nastan, livar du honom finner.
Lyd hvad helst den Evige dig bjod;
Hoppas allt, nar du till malet, hinner.
Lar forsaka hvarje jordisk frojd,;

Lid, var undergifven och forngjd.
Ty den profiling dig den Hogste sénder
Ar en fadersskank ur faders hander.

Har du finner hvad dig lara skall
Vara stark i lifvets alla 6den;

Hora troget ut din lefnads kall;

Har du finner trost i sorgen, ddden.
Hér den baste vannens ord dig lar
Hur i himlen evig gladje ér,

Né&r din sjal, ej mer vid stoftet bunden,
Moter honom uti bdnestunden.
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Jordiska bekymmer och himmelsk trost.

I ett exemplar af Th. a Kempis: Om Christi efterfoljelse.

(1855.)

rvim

G): lyssna till heliga orden,

Nar trosten ej finns uppa jorden,
Och hjertat, djupt sargadt af sorgen,
| verlden kant lidanden blott.

Har moter oss himmelska vénnen;
Bedrofvade sinnen | kannen

Att Frélsarens ord ger en borgen
For himmelens harliga lott.

Hvad lofvar det jordiska lifvet?

Blott langtan och hopp blef der gifvet
Och fruktan — pa sistone doden
Forlossar den profvades sjal.

Har eviga hyddor ej byggas,

Ej lycka, ej gladje betryggas;
Bedrofvelsen, smartan och ndden
Forstor har var sallhet, vart val.
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Men Gud i sitt ord oss férkunnar
Sin frid. Evangelium férunnar
Den é&lskande, troende anden,
Som hoppas, ovanskelig I6n.

0! drick blott ur lefvande kallan
Och sitt, lik Maria, e séllan

Att lyssna vid Medlarens fotter
Och umgas med honom i bon.

Se’n élska och varda din nasta,
Forsakande sOk blott hans bésta:
Tillgif hvad mot dig han har felat;
Bryt glad med den arme ditt brod.
Hvar helst du formar, lindra noden;
FOr sanningen strid in i ddden.

Och lyckas e] allt hvad du velat,

Sa glads att du gjort hvad Han hod.
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Med en blombukett en vinterdag.

1856,

lommorna i vinterkolden frysa,
Fraga angsligt: kommer varen &n?
Mill du dina alsklingar ej hysa,
Véarma dem vid trogen barm igen?
O! de veta nar Marie blott nalkas,
Kommer varen ljuf till dem ken-
Utaf dina kyssar da de svalkas,
Vardas sasom af en trogen van.
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Idealet.

Fri bearbetning efter Fr. Schillers tyska original.

(1857.)

vi lemnar du mig gvar bedragen
Hvi flyr du bort i vesterns sky:
Foljd af den sorgsna, af den glada dagen
Den dag for mig ¢j mer skall gry?
Sag vill du hér e langre hvila,
O gyllne tid, som sallhet gaf?
Forgafves! dina vagor ila
Ned uti evighetens haf.

Re’n fantasien sin fackla slacker

Och morker sprids i lifvets dag.

Ej idealet tankens slummer vacker,

Ej okar lifvets frojd och hjertats slag.

Min skdna tro, min drém om menskohjertan
Ar stord af verklighetens kold,;

Uppvaknad ser jag endast smaértan,

Som visar sin Medusal skold.
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Som foérr Pygmalion fér marmorstoden
| vantan och férhoppning bad,

Tills gndalagan nalkas — varmer bloden
Och lifvet kom med hjertats forsta slag;
S4 jag tillbad Allfadren i naturen

Och den tillbedjande fick atersvar

| gréset, blomman, menskan, djuren,
Utaf Hans karlek allt ett tecken bar.

Den Gud férnekade med ord forklara
Hvad i dess hjerta foregar,

Dock kunde pa min karleks fragor svara.
Och blicken tolkade: »Jag dig forstar.»
Glad rosen pa sin spada stangel
Uppblickade till barnets frojd,

Som i hvar menska sdg en engel,

| frid med allt, med alla ngjd.

Det ofta slitha brodersbandet,

Som genom menskligheten gar-

Den blick, som icke marker grandet

| nastans 6ga — anden som forstar

Det onda ej, mig fastade vid verlden

Och lat mig marka blott det godas spar,
Och gaf mig langtan att sjelf styra farden
Uppa den véag, som genom lifvet gar
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Sa skon lag verlden for mitt 6ga

Nar knoppen annu dolde den;

Men knoppen Oppnar sig — hur f0ga

Den visar —ack att kalken slots igen!

Den kalk, som braddfull ar af sorg och strider,
Af hat, forsakelser och bitter nod,;

Der brodern broderns térnekrona vrider

Och gallans sista droppe heter dod.

Hur glad jag ilade, af mod bevingad,
Rik utaf mina drommars guid,;

Af inga morka sorger an betvingad,
Pa lifvets bana, fri fran skuld.

Till vintergatans stjernehvimmel

Mig forde framtids-tankens flygt.

Det fanns ej djup, det fanns ej himmel
For fantasiens blick tillyckt.

Hur latt de togos, forsta stegen!

Ej fanns en pligt, som kandes svar.
Hur herrligt dansade framfér pa vagen
Ledsagarne i lifvets var:

Karleken, att mig ljuft beltna,

Och Lyckan med sin gyllne krans,
Och Aran att mig lagerkrona,

Och Sanningen i solens glans.
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Men redan uppa halfva vagen

De flyktiga ha lemnat mig!

De falskt och trolOost vande stegen
Mot andra mal, en annan stig:
Lattfotad Lyckan var forsvunnen;
Kunskapens torst fick aldrig nog;

Och skymmande kring Mimers-brunnen
Sig tviflets morka dimma drog.

Jag sag den fege taga kransen

Fran den som kampade hans strid.

Ack allt for snart ur ungdoms-dansen
Forsvann min kérleks skona frid.

Ju narmare jag nalkas malet

Dess morkare hvar morgon gryr.

Mitt hopp — har offradt — upp fran halet
Till himlen i Guds skdte flyr.
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En suck ur lifvet

(1858,

Vi jn ¢j gladjen! se pa purpurvingar

Han i lifvets var, lik fjariln svafvar,
Mellan blommorna vid végen svingar,
Endast stundens njutning efterstréfvar.
Men med hosten vissna blomstrens kalkar,
Vingen tréttas, gladjens pulsar stanna, —
Aren komma, fara djupt din panna;
Ingen jordisk frojd ditt hjerta svalkar.

Tro begaret ¢j! det ar en villa,
Skimrande af allt livad hjertat kénner.
Lofvande att lifvets sorger stilla;
Hycklande med kérlek, tro och vanner.
Det ett irrbloss &r, som sviker bara

Och fran ratta vagen snart dig forer.
Vet, dess ord ditt lugn, din frid forstorer
Och dig fangar i sin falska snara.
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Tro blott pa det Ord, fran himlen sande
Han, som evigt ar och evigt blifver;

Tro den karlek Han i hjertat tande,

Tro det hopp Han dig i bonen gifver.

Tro, nar sorgens tar ditt 6ga skymmer,
Att livad profiling Han dig ock tilldomrner
Den fran Herran kommer, evigt gommer
Helsokalk, fast fyld utaf bekymmer.



Den baste vannen.

I en toibel.

1859,

C—wW—)

bran begynnelsen var Ordet
Fadren nédra — det ar vordet
Menska, bodde bland oss hér.
| det Ordet blott du finner
Lifvets salighet och vinner
Frid, nér det i hjertat ér.

Hvilken kalk dig an ma rackas,
Hvad begar hos dig ma véckas,
FOlj livad detta Ordet lar.

Da skall segrande du strida
Trofast vara, taligt bida

Hvad den Evige beskar.

Vittra tidsfordrif,
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Till min kara hustru
Marie Klinckowstrom, fodd de Labensky.

I en henne sasom juigafva lemnad bibel.

(1864,

cilg/en kéraste mitt hjerta eger

Jag ger det dyraste, som verlden har.
Det ord allt annat Gfvervager

Som taladt eller skrifvet var.

Det ord som Gud &n till oss talar
Se’n jordens forsta sol gick opp;

Det ord oss trostar och hngsvalar
Och evigt nérer hjertats hopp.

O! drick ur denna lifsens kalla
Nar sjalen torstar efter frid.
Lat denna himlens ader qvélla
Uppfriskande 1 lifvets strid.

Lat sorg och gladje fa besanna
Att den fortror sig i Guds hand
Kan ej forirras eller stanna,
Men hinner salighetens land.
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Till min kara hustru med en
blomsterkrans.

Pa hennes namnsdag, i min sons namn.

Den 28 Februari 1869.

Tydlia Axel kommer att sin mamma

Onska lycka pa& dess hedersdag.

Han ej talar A men det gor detsamma,
Och hans poesi ar ocksa svag.

Men uti hans lilla barnahjerta

Bor hans mammas bild sa huld och skén;
Och till Gud han hviska vill sin bon

Att bevara henne fran all smarta.

Skonare an dessa blommors kalkar

Aro blommorna pa Axels kind;

Nar han med sin rara mamma skalkar,
Nar han springer som en liten hind.

Detta &r min mammas hogsta lycka;
Derfor Axel, som han gar och star,
Skanker sig till mamma! da hon far

Stor present att hennes namnsdag smycka.

* Min son Axel Kliuckowstrom var nemligen fédd den 24 December 1867.
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Ma min mamma manga dagar fira,
Sasom denna, i en stilla frid.

Matte Axel gladjen fa att 'zira

Med sin kérleks blommor lang, lang tid
Hennes tinning pa Mariadagen;

Matte mamma, med sin Axel nojd,
Standigt fa af honom mycken frojd,
Aldrig pa hans framtid bli bedragen.
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